HISTORIA Y MEMORIAS DE LA
COMUNIDAD ETNICA MAM

Version Escolar

Volumen II

unicef @

Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia

Universidad Rafael Landivar
Insliluto de Linglistica




Esta edicién, revision e impresién de 1,250 ejemplares
es gracias al apoyo financiero del
Fondo de Desarrcllo Indigena Guatemalteco
-FODIGUA-

- '__._.-.._-_m»\..w_,ﬂ

PSS LIERRR Y TR

MR

ERiX

3 Men S e, S e A

e J

< SR

Coleccién:

Area:

Serie:

Directora de la Coleccién:
Editor:

Equipo de escritores:

Diagramacion:

Asesor en Linguistica Maya:
Asesor en Historia:

Asescra en Antropologia:

Apoyo en revision e impresion:

Apoyo en Informéatica:
Fotografias:

Estudios Etnicos, No. 17
Etnohistoria, No. 15

Castellano, No.17

Guiliermina Herrera

Eleuterio Cahuec del Valle
Guillermina Herrera

Anabella Giracca de Castellanos
Roberto Diaz Castillo

Guisela Mayén

Eleuterio Cahuec del Vaile
Editorial Nojib'sa

Eleuterio Cahuec del Valle
Roberto Diaz Castillo

Guisela Mayén

Editorial Nojib'sa

Carlos Rafael Figueroa

Prensa Libre,

Revisia ldentidad. Dario Morales




Estimado Lector:

Nos da mucho gusto presentar el Volumen Il, que corresponde a Historia y Memorias de la Comunidad Etnica Mam, en
su version escolar. Posee informacion muy valiosa que le permitira conocer algunos hechos importantes de la historia
de este grupo étnico. Este libro es parte de una coleccién que recoge la memoria de las 21 etnias gue conforman el
pueblo y la cultura maya de Guatemala.

Sabemos que tiene algunas carencias que esperamos sean corregidas en proximas ediciones.

Para hacer amena su lectura y analisis y ayudarlos a reflexionar sobre los aportes de esta cultura, le sugerimos lo
siguiente:

* Enriquezca su conocimiento, consultando con los ancianos y las ancianas de la comunidad.

* Investigue usted primero y luego con sus alumnos/as sobre la artesania local, actividades culturales,
ceremonias religiosas, etc.

* Realice circulos de intercambio de aprendizaje y conocimiento con los nifios y las nifias.

» Consuite otros documentos que usted conozca: historias universales, revistas, etc.

* Invite a autoridades mayas a que platiquen con los nifios y las nifias.
Esperamos que este documento, que se preparo en el marco de los Acuerdos de Paz, contribuya a crear aceptacion y
convivencia entre los diferentes grupos étnicos de nuestro pafrs.

Adelante y aproveche su contenido.
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La comunidad étnica Mam

En este largo recorrido que hemos realizado, en la
lectura del volumen | “El pueblo maya de Guatemala:
veinticinco siglos de historia”, hemos pasado por
varios pueblos poseedores de grandes culturas
distintas a la nuestra. Pero principalmente nos hemos
concentrado en el estudio de los mayas durante las
distintas épocas de su existencia presentando sus
caracteristicas, su cronologia, sus fuentes escritas y
los idiomas mayas como un importante elemento que
muestra la unidad cultural.

Ahora estudiaremos algunos hechos historicos que
son propios de nuestra comunidad étnica Mam. Esto
no quiere decir que debamos olvidar que poseemos
un pasado que e€s comun a todos los mayas y, un
futuro que nos desafia como conjunto.

Nosotros somos los abuelos, Nosotras somos las
abuelas. Pertenecemos a la comunidad étnica Mam.

La historia de nuestra comunidad se remonta a
veinticinco siglos, durante los cuales una base comuan
maya ha sido enriquecida con los aportes de otros
pueblos y civilizaciones, a los cualés también hemos
aportado.

Somos parte de un conjunto de comunidades étnicas
de ascendencia maya, con las cuales hemos
compartido a lo largo de nuestra historia un mismo
territorio; lenguas hermanas que derivan de un tronco
comun; y hechos, acontecimientos, vivencias vy
experiencias.

Hemos construido juntos una forma de vivir; una manera
de relacionarnos con la naturaleza, con Dios -Creador
y Formador-, con nosotros mismos y con los hombres
y mujeres de otras culturas.

Tenemos una cosmovision propia y cultivamos las artes,
la ciencia y la tecnologia desde nuestra particular
herencia cultural en didlogo con los aportes universales.

Existen elementos materiales que nos identifican, como,
por ejemplo, el maiz, cuya domesticacion se remonta a
los inicios de nuestra civilizacion, hace veinticinco siglos.
jSomos los hombres y las mujeres de maiz!

También existen elementos espirituales que hacen que
S€e nos reconozca como mayas, por ejemplo, el equilibrio
entre el ser humano y la naturaleza, que practicamos en
todos los actos de nuestra vida individual y comunitaria.
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Nosotros, los abuelos, Nosotras las abuelas, hemos
caminado ya por estas tierras mas de medio siglo. En
nuestras comunidades étnicas mayas, los abuelos y
las abuelas representamos la sabiduria y la experiencia
y somos los guias de las familias y del pueblo.

A lo largo de nuestra historia, los abuelos y las abuelas
de cada generacion hemos sido los encargados de
mantener la tradicion y transmitirla, y hemos contribuido
a la sobrevivencia de nuestra cultura. Lo hemos venido
haciendo a través de la palabra oral, por medio de las
historias que contamos a nuestros hijos, hijas, nietos
y nietas.

Hoy usamos otro medio, también
cultivado por los antepasados: la
escritura. Y hemos preparado
este libro para llevarles de ia
mano a conocer nuestro pasado
para entender mejor nuestro
presente.

Este recorrido nos reforzara para
continuar aquetlas acciones
positivas y para evitar repetir las
que nos han traido dolor.

Nuestro mayor legado es que
continuamos aqui, presentes.
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e ;.Y donde
estamos hoy?

La comunidad Mam ocupa parte del territorio de los
departamentos de Huehuetenango, San Marcos y
Quetzaltenango, en la region noroccidental de
Guatemala. Al norte colinda con la Republica de
México; al oeste, con el departamento de Quiché; al
sur, con el departamento de Totonicapan y el océano
Pacifico; y al este, con México.

La parte norte de la comunidad se ubica en la Sierra
de los Cuchumatanes, en la que se encuentran
elevaciones que van desde los 500 hasta los 3600
metros sobre el nivel del mar. Esta parte del territorio
Mam posee suelos poco fertiles y clima frio. En el
centro del territorio hay una cuenca en ia que hay
suelos fertiles y clima templado. La parte sur se
ubica en la bocacosta y cuenta con suelos muy ricos,
y clima templado y calido.

Integran la comunidad los siguientes municipios:
Malacatancito, San Sebastian Huehuetenango,
Colotenango, San Gaspar Ixchil, Santa Barbara, La
Libertad, San lldefonso Ixtahuacan, Chiantla, San
Rafael Petzal, Tectitan, Santiago Chimaltenango, La
Democracia, San Juan Atitan, Cuilco, San Pedro
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Area Mam -

e g e s

Necta y
Todos Santos
Cuchumatan, del
departamento de

Huehuetenango.

San Martin Sacatepequez, San Juan Ostuncalco,
Concepcion Chiquirichapa, San Miguel Siguila,
Palestina, Cajola, Huitan, Cabrican, Génova,
Colomba, Flores Costa Cuca y Coatepeque, del
departamento de Quetzaltenango.

Los municipios de Concepcion Tutuapa, San Miguel
Ixtahuacan, Catarina, Comitancilio, El Quetzal, E!
Rodeo, El Tumbador, Esquipulas Palo Gordo, La
Reforma, Malacatan, Nuevo Progreso, San Antonio

0
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Sacatepéquez, San Cristébal Cucho, San Jose Y Algunos hechos

Ojetenam, San Lorenzo, San Marcos, San Pablo,
San Pedro Sacatepéquez, San Rafael Pie de la

Cuesta, Sibinal, Tajumulico, Tejutla, Rio Blanco, Ielevantes de
Tacana, Ocos, Ixchiguan, Pajapita y Ayutla, del nuestra historia

departamento de San Marcos.

Su extension territorial es de
7604 Km?. La poblacion total
de la region es de 1094926
habitantes. El idioma Mam
es hablado por 686000

personas.

El territorio Mam ha estado poblado desde
hace aproximadamentie 2000 anos.
En la Sierra de los Cuchumatanes

existen alrededor de 140 sitios
arqueologicos, muchos de ellos
pertenecen al area ocupada por |0s

Mam y funcionaban, antiguamente,

idad se . )
La comunidad s como centros administrativos.

encuentra rodeada
por pueblos que
hablan distintos
idiomas, al norte
se encuentran las
comunidades
Popti’, Akateka y
Q’anjob’al; al
sur, la comuni-
dad K'iche', al
oeste, las
comunidades
K’iche', Sakalputeka,
Uspanteka, Awakateka e Ixil.

Hubo varios asentamientos del periodo
Clasico pero el de mayor importancia fue
Zaculeu. Este fue ocupado desde el
periodo Clasico Temprano, cerca del ano
400 después de Cristo. Las construcciones
de Zaculeu datan del periodo Clasico pero
fueron meodificadas posteriormente durante el
Postclasico y asi han permanecido hasta la
fecha.

Los Mam ocuparon Pujertinamit, Pueblo Viejo
Momostenango, Tzakabala y Ojertinamit, pero luego
estos territorios fueron conquistados por los K'iche'.

|
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Otro sitio importante fue el de Malacatancito, ubicado
en Santa Ana Malacatan. Este centro se encontraba
dentro de la ruta comercial de los mexicanos y sus
estructuras arquitectonicas presentan caracteristicas
que evidencian la influencia de la cultura azteca de
Tenochtitlan de México.

Durante el periodo Postclasico, fueron construidos
otros tres sitios para protejer Zaculeu de los K'iche'.
Estos tres sitios son Tenam, Cerro Puebio Viejo y El
Caballero, y estan colocados en puntos elevados.

13

Durante el periodo Postclasico, los Mam
ocupaban un territorio muy extenso que
incluia, lo que ahora se conoce como los
departamentos de Huehuetenango, San
Marcos, Quetzaltenango y Totonicapan.
Su ciudad constituia el centro politico
administrativo, economico y religioso mas
importante de la region y era conocida
con el nombre de Chinabajul o Xinabajul.

En el siglo XV, el pueblo Mam tuvo varios
enfrentamientos armados contra 10s
K'iche’, quienes disputaban constante-
mente el territorio Mam. En una de las
guerras, los K'iche' conquistaron
Totonicapan vy el fugar llamado Culaja, y
le dieron el nombre de Xelajuj (hoy
Quetzaitenango). A la ciudad de Xinabajul
le pusieron un nombre K'iche', Zaculeu, que significa
"tierra blanca." Sin embargo, a finales de siglo XVI,
resurgio el poder de los Mam y gran parte de su
territorio dejo de ser de los Kliche'.

Las poblaciones Mam se encontraban asentadas en
ciudades amuralladas o tinamit, las cuales eran
centros pequenos, semi urbanos y estaban rodeados
por amaq' o distritos exteriores. Estas ciudades
funcionaban como centros admnistrativos, religiosos
y militares, y estaban situados en valles rodeados de
montanas o barrancos.
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Existia una division social muy fuerte entre los
sefiores (gobernantes y sacerdotes) y los vasallos;
éstos eran quienes trabajaban para los sefiores y
vivian en el amaq’. También existia un estrato social
formado por comerciantes, artesanos y guerreros.

En 1525, Gonzalo de Alvarado, hermano de Pedro
de Alvarado, Adelantado® de los espafoles, invadio
el territorio de lo que hoy es Huehuetenango, en
busca de la conquista de la comunidad Mam. Iba
guiado por Sequechul, rey K'iche', quien queria
vengarse de los Mam, porque Kayb'il Balam, su
cacique, habia propuesto la fallida quema de los
espafioles en Utatlan. Estos, en represalia habian
dado muerte a su padre. Por este consejo de
Kayb'il B'alam, Sequechul decidio ayudar a los
esparoles.

Los invasores penetraron por Mazatenango,
combatieron con los de Malacatan (hoy
Malacatancito).

Después, continuaron hacia Huehuetenango, en
donde los guerreros Mam bajo las ordenes de
Kayb'il B'alam, combatieron fuertemente con los
espafoles. Alvarado envid un mensaje propo-
niendo la rendicion de los Mam, pero Kayb'if

~ hdelantado: range otorgado a guicn describia. conguistaba y gobernaba
un territorio.
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B’alam no respondio. Los Mam enfrentaron a los
espafioles, quienes lograron sitiar la fortaleza de
Zaculeu. Poco después un ejercito Mam proveniente
de Todos Santos, Santiago Chimaltenango y San
Juan Atitan, los hizo retroceder.

Los Mam resistieron el sitio durante un mes y medio,
y finalmente se rindieron por falta de alimentos.

Desde Zaculeu, los esparioles emprendieron la
invasion a los poblados del norte de Huehuetenango.

Los espanoles introdujeron formas distintas de
administraciéon en las poblaciones. En 1549, Pedro

R,

[



- los
de
- 1te
an

: lio,

JO.

de
Iro

Ramirez Quifdnez ordend que las personas que
vivian dispersas se concentraran en pueblos para

facilitar el control politico vy
administrativo. Entonces, los
habitantes de la comunidad
Mam fueron “reducidos” en
“pueblos de indios” En segui-
da se implantd la alcaidia
para el control administrativo
de estos centros.

La poblacion Mam disminuyo
considerablemente debido a
los trabajos forzados y a las
enfermedades traidas por los
espanoles.

Las tierras indigenas fueron
divididas y repartidas a los
espaioles.

A estas tierras que se repar-
tieron se les [lamo
“‘encomiendas” y a los espa-
fioles que las recibieron se
les llamd “encomenderos”.
Cada uno de éstos debia cris-

tianizar a la poblacion, pero a la vez utlizaban la
mano de obra de los Mames para la agricultura y les

cobraban un tributo.

Los encomenderos de la comunidad fueron Juan de
Espinar, Huehuetenango; Diego Cancino, San Pedro
Necta; Alonso Larios, Tectitan;
Marcos Ruiz, Todos Santos;
Gonzalo de Ovalle, Colotenango;
Rodrigo de Benavides, Cuilco vy
Marcos Ruiz, San Juan Ixcoy. El
sistema de encomiendas dio
como resultado la pérdida de
autoridad de los principales vy
destruyo la forma de
organizacion social Mam. Asi
mismo, hubo grandes abusos por
parte de los encomenderos en
contra de la pobiacion.

Luego, llegaron misioneros para
evangelizar. Inicialmente los
pueblos de los Cuchumatanes
fueron encargados a los
dominicos, posteriormente, en la
segunda mitad del siglo XVI, se
hicieron cargo los mercedarios y
ios franciscanocs.

La evangelizacién consistid en
introducir la fe catdlica para
reemplazar las creencias religiosas de los Mam. Se
prohibio el uso de los calendarios mayas, que eran
el nucleo de la religion y los rituales.

1
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A pesar de esta prohibicion, sobrevivio el calendario
denominado Tzoftkin, de 18 meses y 260 dias, que
hoy rige fundamentalmente la actividad agricola, pero
gue en el pasado marcaba el nombre de las personas
y predecia su destino. El otro calendario denominado
Cholg’ij fue sustituido por el gregoriano.

Las ordenes religiosas construyeron iglesias en varios
de los poblados y se organizaron en parroquias. La
parroquia de Malacatan comprendia Malacatan, Santa

Barbara, Colotenango, Ixtahuacan y San Gaspar
Ixchil. La de Huehuetenango comprendia Huehue-
tenango, San Lorenzo, San Sebastian, Santa Isabel,
San Juan Atitan, Santiago Chimaltenango y San
Pedro Necta. La de Chiantla, Chiantla, Aguacatan,
Chalchitan, Todos Santos Cuchumatan y San Martin
Cuchumatan. La de Cuilco, Cuilco, Tectitan,
Amatenango, Tacana, San Martin, Mazapa, San
Francisco y Motozintla.

Los misioneros introdujeron en las costumbres de
la comunidad las cofradias o hermandades
religiosas encargadas del culto a los santos
patronos. También, recibian ofrendas de los Mam
por realizar misas, bautizos y matrimonios. Algunas
ordenes poseian ierrenos cultivables, para los
cuales utilizaban mano de obra Mam.

Desde que el area fue invadida por ios espafioles,
se realizaron divisiones politico-administrativas del
territorio sin respetar la organizacion social de los
pueblos. Estas divisiones fueron modificandose a
io largo de la historia del pais.

Durante los dos primeros siglos de colonizacién,
el territorio Mam formo parte de las divisiones
administrativas llamadas Corregimiento de
Totonicapan y Corregimiento de Quetzaltenango
y permanecio de esta manera hasta 1785.
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Luego, con la implantaciéon del régimen de inten-

dencias, el Corregimiento de Totonicapan se
transformé en alcaldia, con los
partidos de Totonicapan y el de
Huehuetenango. Parte dei territo-
rio Mam qued6 dentro de la
jurisdiccion del partido de
Huehuetenango y otra parte, dentro
del Corregimiento de Quetzaltenango.

La primera mitad del siglo XVIl se carac-
terizd por ser un periodo de extremo
control y explotacion de los esparnoles
sobre los Mam. Igual que en los demas
pueblos, los Mam debian pagar tributo a los
espanoles. Si un pueblo pertenecia a un
encomendero, el tributo le correspondia a él;
si pertenecia a la Corona el tributo lo recibia la
Caja Real. El tributo lo recaudaban dos veces
al ano: el 24 de junio (el dia de San Juan) y el
25 de diciembre {en Navidad).

La cantidad exacta de la poblacion Mam no ha

sido establecida con exactitud. Sin embargo, por los
informes de los espanoles, se sabe que enfrentaron
a los invasores 5000 guerreros de Malacatan; 6000
de Zaculeu, Cuilco e Ixtahuacan y 8000 de Huehue-
tenango; por lo que probablemente la poblacion total
de ese territorio era entre 20000 y 23000 habitantes,
Segun Fuentes y Guzman el numero total de habi-
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tantes ascendid a 34000, ciento cin-
cuenta afos despues.

Desde el sigio XVII hasta media-
dos del XIX, hubo grandes
epidemias cada 10 ¢ 20 anos.
) debido a las enfermedades
Bl traidas por los europeos a Ame-
rica. Esto también contribuyo
a mantener una poblacion
bastante reducida en la co-
munidad.

B En el siglo XVill, disminuyo
B c! control administrativo de
los espafioles sobre la po-
blacion. Al proclamarse la

primera Constitucion del
~ Estado de Guatemata en
- 1825, el territorio del pais

quedo dividido en siete departamen-
tos, entonces una parte del area Mam quedo
integrada al departamento de Totonicapan y otra, al
departamento de Quetzaltenango.

En 1821, la comunidad se encontraba aislada de los
poblados del area y del resto del territorio de Gua-
temala. Asi se mantuvo hasta finales del siglo XiX.
Debido a este aislamiento la mayoria de la pobla-
cion solo hablaba su propio idioma.




En 1838, se declard la autonomia del sexto Estado
o Estado de los Altos. Entonces, Totonicapan vy
Quetzaltenango quedaron integrados al nuevo
Estado, hasta 1839.

Al recuperar Guatemala este territorio, en 1840, se
conformdé una nueva division administrativa en la gue
el area Mam quedo integrada igual que antes de
1838. En 1866 fueron creados varios departamentos
nuevos, entre éstos, Huehuetenango y San Marcos,
por lo que el territorio Mam quedd dividido entre tres
departamentos (Huehuetenango, San Marcos y
Quetzaltenango).

En el siglo XIX, aumento el aislamiento y los pueblos
indigenas lograron cierta autonomia. El gobierno local
estuvo totalmente en manos de autoridades locales
durante este siglo hasta inicios del XX.

El sistema de encomiendas desaparecio en el siglo
XVII, sin embargo a partir de la introduccion del
cultivo del café en el pais y en las regiones mayas
especificamente, el gobierno establecid nuevas
politicas econdmicas e implantd otras formas de
trabajo forzado, que junto al peonaje por deuda,
cambiaron las condiciones de vida de los Mam.
Desde 1890, llegaron habilitadores a los pueblos,
éstos eran personas que reclutaban hombres para
que fueran a trabajar a las fincas, les daban dinero
adelantado gque luego debian pagar con su trabajo.
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Los Mam continuaron realizando trabajos forzados,
durante los gobiernos de Estrada Cabrera y Jorge
Ubico, cuando se implanto la ley de vialidad, la cual
los obligaba a trabajar gratuitamente para realizar
obras publicas, y la ley de vagancia, la cual obligaba
a trabajar en fincas o en obras publicas, a guien no
podia demostrar que tenia una ocupacion. Para esto,
el gobierno extendia una tarjeta a cada vardn, la
cual debia presentar ante las autoridades.

Durante el gobierno de Ubico, también se implanto
una nueva forma de autoridades locales: los
intendentes. Estos eran ladinos, provenientes de otras
regiones y nombrados directamente por el Presidente.

El movimiento revolucionario de octubre de 1944,
para derrocar la dictadura de Jorge Ubico, no trajo
cambios favorables para los Mam. Las condiciones
laborales continuaron igual, los indigenas siguieron
trabajando en las plantaciones de café en la
comunidad y en la costa del Pacifico. El Unico cambio
fue el restablecimiento del poder local a personas
originarias de la comunidad, sin embargo muchas de
las nuevas autoridades fueron ladinos. El movimiento
contrarrevolucionario de 1954 tuvo poca trascen-
dencia en las regiones indigenas del pais.

El conflicto armado, que se inicid en los afos 60,
entre las fuerzas armadas del gobierno de Guatemala
y la guerrilla, trajo gran desolacion para la poblacion
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